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Svenska

Beskrivningen géller blandare VLV 065, VLV 075, VLV 077
ochFBLV 075.

Blandaren &r avsedd for tappvattensystem med hégsta
drifttryck 10 bar, hdgsta vattentemperatur +80°C och kan
provtryckas med upp till 16 bar.

Norsk

Beskrivelsen gjelder blandebatteri VLV 065, VLV 075, VLV
077 og FBLV 075.

Blandebatteriet er beregnet for tappevannsystem med
maksimalt arbeidstrykk 10 bar, maks vanntemperatur +80°C
og kan prgvetrykkes med opptil 16 bar.
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Soumeksi

Kuvaus koskee hanoja VLV 065, VLV 075, VLV 077 ja FBLV
075.

Hana on tarkoitettu vesiputkistoihin, joiden suurin kaytto-
paine on 10 baaria ja korkein veden lampétila +80 °C.
Hanat voidaan tiiviystestata 16 baariin saakka.

English

Description applies to mixers: VLV 065, VLV 075, VLV 077 and
FBLV 075.

The mixer is intended for a tap water system with a maxi-
mum operating pressure of 10 bar, a maximum water tem-
perature of +80 °C that can be pressure tested up to 16 bar.

Svenska

For férteckning av detaljer och
anvisningar fér montering hanvisas
till sid 2.

Norsk
For liste over detaljer og
monteringsanvisninger, se side 3.

Soumeksi

Luettelo yksityiskohdista ja
asennusohjeet |6ytyvat sivulta kaksi.

English
Foralist of parts and installation
instructions please refer to page 5.
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Svenska

Férteckning och forklaring till detaljer pa bild 1 samt anvisningar fér montering.

1
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15.

16.

. Blandarhus.

. Dragstang fér 6ppning/stangning av bottenventilens lock (10). Férs ner genom hélet i blandarhuset.
. O-ring fér tatning blandarhus/tvattstéll. Placeras i spér i blandarhuset (1).

. Tvattstall eller bankskiva max 30 mm tjock och med hal diameter 35 mm fér blandaren.

. Gummipackning. Ska placeras mellan tvattstall och plétbrickan (6).

. Pl&tbricka for stabilisering av blandaren mot tvattstallet.

. Gangstang for faste av blandaren. Skruvas fast i blandaren for hand till stopp.

. Mutter fér fastdragning av blandaren. Dras &t tills ett stabilt montage av blandare uppnés.
Specialskruvmejsel med Tapwells artikelnummer 9417841 med nyckelvidderna 10 och 12 mm rekommenderas.

. Flexibla ror for anslutning till fastighetens tappvattensystem ar monterade frén fabrik. Blamarkerat ror for kallvatten,
rodmarkerat for varmvatten. Stodhylsor ska inte anvéndas i anslutningsandarna pé de flexibla réren.

Bottenventilens tatande lock.
Bottenventilens dverdel. Placeras i tvattstallets bottenhal med packningen (12) pé plats.
Packning for tatning bottenventilens 6verdel/tvattstall.

Tvattstall med hal for bottenventilen.
Packning for tédtning bottenventilens underdel/tvattstall.

Bottenventilens underdel. Skruvas samman med ventilens éverdel sd mycket att ett stbilt och tatt montage av
bottenventilen erhélls.

Lyftsténg for 5ppning/stédngning av bottenventilen.

17. Skarvnippel for sammansattning av dragstédngen (2) med lyftstdngen (16). Fixeras i 6nskat lage for bottenventilens

lock (10) med I&sskruveninippeln.

Tathetsprovning
Tathetsprovning efter blandarmontage i befintlig installation ska géras med installationens befintliga tryck.
I nybyggnad ska provningen géras enligt anvisningar i objektets tekniska beskrivning.

Ko
Ko

ntroll av bottenventilens tathet mot tvattstallet gérs okulart.
ntroller ska dokumenteras.
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Fortegnelse og forklaring til detaljer pa bilde 1 samt monteringsanvisninger

Norsk

1. Blandehus.
. Trekkstang for 8pning/stengning av lokket til bunnventilen (10). Feres ned gjennom hullet i blandehuset.
. O-ring for tetning mot blandehus/servant. Plasseres i spor i blandehuset (1).

. Servant eller benkeplate maks 30 mm tykk og med en diameter pa 35 mm for blandebatteri.

2
3
4
5. Gummipakning. Skal plasseres mellom servant og metallplate (6).
6. Metallplate for stabilisering av blandebatteriet mot servanten.

. Gjengestang for feste av blandebatteriet. Skrus fast i blandebatteriet for hand til stopp.
8

. Mutter for festing av blandebatteriet. Trekkes til slik at blandebatteriet er stabilt montert.
Spesialskrutrekker med Tapwells varenummer 9417841 med ngkkelbredde 10 og 12 mm anbefales.

©

. Fleksible rgr for tilkobling til boligens tappevannsystem er montert fra fabrikk. Blamarkerte ror for kaldt vann,
redmarkert for varmtvann. Det skal ikke brukes stgttehylser pa de fleksible rerenes koblingsender.

10. Bunnventilens dekklokk.
11. Bunnventilens overdel. Plasseres i servantens bunnhull med pakningen (12) pé plass.
12. Tetningspakning for bunnventilens overdel/servant.

13. Servant med hull for bunnventilen.
14. Tetningspakning for bunnventilens underdel/servant.
15. Bunnventilens underdel. Skrues sammen med ventilens overdel til bunnventilen er stabil og tett montert.

16. Loftestang for & dpne/lukke bunnventilen.

17. Skjgtenippel for montering av trekkstangen (2) med Igftestangen (16). Festet i gnsket posisjon for bunnventilens
lokk (10) med I8sekrueninippelen.

Lekkasjetesting

Tetthetskontroll etter montering av blandebatterii eksisterende installasjon skal utfgres med installasjonens
eksisterende trykk.

| nybygg ma kontrollen utfgres i henhold til anvisninger i den tekniske beskrivelsen.

Kontroll av bunnventilens tetthet mot servanten gjgres visuelt.

Kontroller skal dokumenteres.
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Soumeksi

Luettelo ja ohjeet liittyen osiin kuvassa 1sekd asennusohjeet.

1. Hanan runko.

2. Vetotanko pohjaventtiilin tulpan avaamiseen ja sulkemiseen (10). Asennetaan runko-osan asennusreién kautta.
3. O-rengas tiivisteeksi hanan ja pesualtaan véliin. Asennetaan hanan uraan (1).

4. Pesuallas tai enintddn 30 mm paksu taso, jossa on hanaa varten 35 mm:nreika.

5. Kumitiiviste. Asetetaan pesualtaan ja aluslaatan véliin (6).

6. Aluslaatta hanan kiinnittdmiseen tukevasti pesualtaaseen.

7. Kierretanko hanan asentamiseen. Kiinnitetddn hanaan kéasin.

8. Mutteri hanan kiinnittdmiseen. Kiristetdan, kunnes hana on tukevasti kiinni.
Suositellaan erikoisruuvimeisselia (Tapwellin tuotenumero 9417841), jossa on 10 ja 12 mm:n avainvalit.

9. Joustavat putket kiinteiston vesiputkistoon littdmista varten on asennettu tehtaalla. Sininen putki kylmalle vedelle,
punainen putkilampimalle vedelle. Tukiholkkeja ei tule kdyttaa joustavien putkien litospaissa.

10. Pohjaventtiilin tulppa.
11. Pohjaventtiilin yldosa. Asetetaan pesualtaan pohja-aukkoon tiivisteen (12) ollessa paikallaan.
12. Tiiviste pohjaventtiilin yldosan ja pesualtaan véliin.

13. Pesuallas, jossa on aukko pohjaventtiilille.

14. Tiiviste pohjaventtiilin alaosan ja pesualtaan véliin.

15. Pohjaventtiilin alaosa. Kierretdan yhteen yldaosan kanssa, kunnes pohjaventtiilin asennus on tukeva ja tiivis.
16. Nostotanko pohjaventtiilin avaamiseen ja sulkemiseen.

17. Liitosnippa vetotangon (2) ja nostotangon (16) yhdistédmiseen. Asennetaan haluttuun asentoon pohjaventtiilin
tulpan (10) suhteen lukkoruuvin nipan avulla.

Tiiviystarkastus

Kun hana on asennettu olemassa olevaan jarjestelmaan, tiiviystarkastus tulee tehda jarjestelmén nykyiselld
paineella.

Uudisrakennuksessa tiiviystarkastus tulee tehda teknisten tietojen ohjeiden mukaisesti.

Pohjaventtiilin tiiviys pesualtaaseen tarkastetaan silmémaaraisesti.

Tarkistus tulee dokumentoida.
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English

Alist and explanation of parts in figure 1and instructions for installation.

1. Faucet housing.

N

. Lever for opening/closing the bottom valve’s cap (10). Insert down through the whole in the faucet housing.

[

. O-ring for sealing against the faucet housing/washbasin. Placed in the groove in the faucet housing (1).

»

. Washbasin or worktop max. 30 mm thick and with a 35 mm hole for the mixer.

ol

. Rubber seal. Placed between the washbasin and the plate washer (6).

[+

. Plate washer to stabilise the faucet against the washbasin.

N

. Threaded rod for securing the mixer. Screw into the mixer by hand until it stops.

o)

. Nuts for tightening the mixer. Tightened until a firm installation of the mixer is obtained.
Special bit driver, Tapwell part number 9417841 with spanner sizes 10 and 12 mm recommended.

©

. Flexible pipes for connection to the property's water supply system are fitted at the factory. Blue marked pipe for
cold water, red marked for hot water. Support sleeves must not be used on the connection ends on the flexible pipes.

10. Bottom valve’s sealing cap.
11. Top section of the bottom valve. Placed in the washbasin’s bottom hole with the seal (12) fitted.
12. Gasket to seal the bottom valve’s top section/washbasin.

13. Washbasin with hole for the bottom valve.
14. Gasket to seal the bottom valve’s lower section/washbasin.

15. Lower section of the bottom valve. Screwed together with the top section of the valve to produce a firm and sealed
installation of the bottom valve

16. Lever for opening/closing the bottom valve.

17. Nipple for assembly of the threaded rod (2) with lift rod (16). Secured in the desired position for the bottom valve’s
cap (10) with the locking screw in the nipple.

Leakage testing

Leakage test after the mixer installation in existing assemblies must be performed at the system's operating
pressure.

Leakage testing in new builds must be performed according to the instructions in the object's technical
description.

Make a visual check of the bottom valve’s seal against the washbasin.

Testing must be documented.
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